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Note importante

"T+ Assistance et conseils

Molgré tout le soin que nous avons opporté & lo conception de nos produits et & la réalisotion de cette notice, vous avez peut étre
des difficultés pour installer votre produit ou des questions sons réponses. Il est fortement conseillé de nous contocter, nos

spéciolistes sont & votre disposition pour vous conseiller.

En cos de probleme de fonctionnement pendant linstollation ou opres plusieurs jours d'utilisation, il est IMPERATIF de nous contocter
devont votre instollotion ofin que l'un de nos techniciens diagnostique l'origine du probleéme cor celui-ci provient certainement

d'un régloge non odopté ou d'une installation non conforme. Si le probléme vient du produit, le technicien vous donnero un numéro
de dossier pour le retour du produit en mogosin. Sans ce numéro de dossier le mogosin sero en droit de refuser I'échonge de votre
produit.

Ne jomais retourner au magasin oU vous avez acheté votre produit sans avoir le numéro de dossier donné par I'un de nos
techniciens.

\{\&en

Du lundi ou vendredi de 9H & 12H et de 14H & 19H.
Le somedi de QH3O & 12H30O et de 14H & 18H.

X Assistonce téléphonique : AUDIOTEL O,337 Euros TTC/min

Ce produit est garantie 2 ans.
Lo gorantie comprend uniquement lo réporotion des porties détériorées por retour en nos oteliers, & l'exclusion de tous outres
préjudices (frais de remplacement, tronsport, fixation, démontoge, montoge)
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Instructions de sécurité

‘ Attention : pour réduire les risques dincendie ou d'électrocution, ne pos exposer lo centrole ou son olimentation & l'eou ou lo
moisissure

4

* Lire les instructions : Toutes les instructions de sécurité et dutilisotion doivent étre lues avont d'utiliser cet équipement. Ces
instructions doivent étre conservées & disposition.

* Respecter les avertissements : Tous les avertissements sur l'oppareil ou dons cette notice doivent étre pris en considération. Toutes
les instructions d'utilisation et d'entretien de cet appoareil doivent étre suivies.

* Alimentation : L'olimentation électrique doit étre foite en conformité avec les instructions de cette notice et en conformité avec les
moarquoges présents sur l'odoptoteur d'alimentation.

* Cables d'alimentation: Attention de ne pos endommoger les cobles d'alimentation par proximité avec d'autres opporeils (éviter les
écrosements, coincements...)

* Nettoyage : Nettoyer les éléments de 'équipement avec un chiffon doux humidifié. Ne pos utiliser de produit obrosif ou corrosif.

* Non utilisation prolongée : Débrancher les odoptateurs d'alimentation du 230V en cos de projet de ne pos utiliser équipement
pendant une période prolongée.

* Intrusion de petit objet ou de liquides : Faire attention de ne pos foire entrer ni de liquide, ni de petits objets dans cet
équipement.

NOTE IMPORTANTE : Si en arrivont prés des locoux protégés, l'alorme est en marche, ne jomais entrer, cor il risque d'y avoir un
intrus ou un incendie. Il est conseillé de se rendre chez un voisin pour oppeler les services de secours concerné (police, pompiers,...)

Introduction »
W

Merci d'ovoir acheté cette olorme domestique sons fil. Ce systéeme de sécurité est de houte qualité, fioble et polyvalent. Ce systéme
est relié ou réseau téléphonique et permet une communication bidirectionnelle entre lo centrale et un téléphone distont. En cos
d'alerte, il peut composer automatiquement des numéros de téléphones et diffuser un messoge préenregistré. Pour s'ossurer d'un
fonctionnement optimal du systéme, merci de lire en entier et ottentivement cette notice.

Sans fil : pos de long et loborieux possoge de cdbles & travers toute la moison.

Evolutif : Il est possible d'ojouter de nombreux occessoires pour adopter le fonctionnement o son besoin.
Paramétrable : Les détecteurs d'ouverture sont configurables en instontoné ou retordé

Personnalisable : Lo notification d'alerte & distonce permet de composer jusqu'd 4 numéros différents consécutivement.

Présentation du kit

¥+ Contenu du kit

03 SECURITE DOMICILE
Desarne

Item Elément Quantité
] Centrole

2 Télécommonde

3 Détecteur infrarouge (sons fil) + support

4 Détecteur d'ouverture pour porte et fenétre (sons fil)
5

6

7

Adoptoteur d'olimentation
Cordon de connexion téléphonique
Kit visserie et bonde collonte double foce

—_—_ == = N ==

o
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"2+ Accessoires en option

Item Elément Référence
1 Siréne sons fil 100742
2 Relois rodio 100744
3 Clovier & codes sans fil 100747
4 Télécommonde supplémentaire 100746
5 Détecteur d'ouverture supplémentoire 100748
6 Détecteur infrorouge supplémentaire 100745
7 Bouton médical d'urgence 100741
8 Botterie de secours 100749

Centrale J

"I+ Etapes de l'installation

Ce systéme de sécurité o été congu pour d'adopter oux lieux & protéger. Il est pour celo indispensoble de bien réfléchir o lo fogon
dinstaller les différents détecteurs pour sécuriser de maniere optimale le lieu & protéger. Voici les différentes étopes qui seront &
effectuer pour une installation correcte. Les explications concernant, lo centrale, les branchements, les détecteurs et leur
progrommation sont détaillées plus loin dons cette notice.

1-1 * Choix de I'emplacement de la centrale

Lo centrole doit étre plocée plutdt ou centre de linstallotion pour pouvoir recevoir les signoux de tous les récepteurs avec un
moximum d'efficacité. De plus, elle doit étre plocée de fagon & pouvoir étre connectée o la ligne téléphonique.

1-2 ¢ Installation de la batterie de secours (en option réf : 100749)

Enlever le copot arriere de lo centrole pour y connecter lo botterie. Celle-ci permettrao de faire fonctionner lo centrole pendont 24H
en cos de coupure de couront.

1-3 * Mise sous tension de la centrale

- Fixer le connecteur de l'odoptoteur o l'arriere de lo centrole
- Broncher l'odoptateur & une source 230V
- L'écron de lo centrole s'allume

Bii lelnlvienjule

00| |SEICURI [TIE| DIOM]I |C]l IL|E

1-4 * Programmation des détecteurs et de la télécommande

Avont de fixer les détecteurs & leur emplocement définitif, il est indispensoble de les progrommer dons lo centrale. Il est possible de
mémoriser jusqu'a 63 détecteurs sans fil. (Lire lo suite de cette notice pour lo procédure).

1-5 ¢ Connexion a la ligne téléphonique

A lorriere de la centrole, repérer les deux connecteurs RJTT "Line" et "Phone’; la ligne téléphonique doit étre bonchée sur "Line”
(utiliser le cordon fourni dons le kit) et un téléphone qui était déjd bronché sur cette ligne peut étre rebronché sur le connecteur
n n

Phone".

o
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1-6 ¢ Fixotion de la centrale

Lo centrole peut étre montée sur une toble ou sur un mur. Pour lo fixation sur un mur, suivre les instructions -
- Retirer les deux cooutchoucs noirs qui sont dons les accroches o l'orriere de o centrole.
- Mettre deux vis dons le mur en respectont I'écort entre les accroches.
- Porométrer le covolier (3) déterminant si le contocteur onti arrochement est octif ou non.
- Connecter tout ce qui doit I'étre ovont de refermer le copot arriére.
- Fixer lo centrole oux vis por ses occroches.

1-7 * A propos des mots de passe

Ce systéme contient deux mots de posse A (Install) et B (Moster)
A. "Install" : Ce mot de posse permet de faire tous les régloges de linstollotion, comme l'opprentissoge des détecteurs,
l'enregistrement des numéros de téléphone,... (Ce mot de posse ne doit étre connu que de la personne qui effectue les
régloges)
B. "Master" : Ce mot de posse permet & l'utilisoteur d'ormer ou de désormer ['alorme.

1-8 * Remarques

- Il est fortement recommondé progrommer puis de fixer lo centrole aprés que tous les outres éléments aient été installés pour
pouvoir vérifier que tous les détecteurs sans fil soient reconnus.

- Aprés que tous les détecteurs et lo centrale soient progrommés, il est conseillé de foire des essois déclenchement ofin de vérifier si
lo. configuration de choque détecteur convient o lo situation et pour se fomiliariser avec les différentes indications lumineuses et
sonores de lo centrole.

2 * Présentation de ta centrale

2-1 ¢ lllustrotion de lo face avant

°
®0 6 (O
€€
¢

_ J

@ ¢ Ve v

1. Ecron LCD : Montre les messoges, permet de faire les régloges

2. Témoin d'armement : ON : systeme armé totol, clignote : systeme ormé partiel, OFF, systéme désormé

3. Témoin power . Indique si la centrole est olimentée paor l'odoptoteur AC/DC

4. Microphone : Pour enregistrer les messoges ou pour lo communication bidirectionnelle

S. Howut porleur : Pour émettre le signal d'alorme, vérifier les messages et pour lo fonction carillon

6. Clovier numérique #,* . Pour le téléphone et les différents régloges

7. Vérification . Appuyer sur v pour accéder oux régloges sons pouvoir les modifier (vérification seulement)
8. Armement totol . Toper le mot de posse "Moster" puis oppuyer sur ce bouton pour armer totalement le systeme
9. Armement poutiel . Toper le mot de posse "Moster" puis oppuyer sur ce bouton pour armer portiellement le systeme
10. Annuler . Appuyer sur ¢ pour revenir en arriere dons les menus ou pour effacer les messoges

1. Entrée : Appuyer sur s pour volider ou officher les messoges.

12. Numérotation d'urgence : Appuyer sur & puis 4, S ou 6 selon le type dolerte & déclencher

13. Covillon : Appuyer sur ce bouton pour octiver/désactiver le mode corillon, ce bouton permet aussi d'insérer une
pouse entre deux chiffres de numérotation pendont le régloge. Exemple . 49494440123, le "P" indique
une pouse de 2 secondes.

14. Aide : Un oppui sur ce bouton déclenche l'alerte médicale

o



notice 100740V3F 2/09/09 9:14 Page 7 $

2-2 e lllustration de lo face arriere

(. )

SMOKE —

1. Bouton Reset . oppuyer sur ce bouton pour rétablir les poromeétres d'usine
2. Contocteur onti-arrochement : Si le covolier (3) est en position E, olors si lo centrole est décollée de son support, celo déclenche
une olerte intrusion.
3. Covolier octivation anti-orrachement -
- en position E, le contocteur onti-arrochement est octif,
- en position D, le contacteur anti-arrochement est inoctif
4. Activation olorme hout porleur . Si ce covolier est en position D, un déclenchement de l'olorme reste silencieux (seul lo
numérotation téléphonique se produit)
5. Contocteur onti-ouverture : Permet de détecter si quelqu'un ouvre lo troppe arriére et déclenche une alerte intrusion (non
désactivoble)
6. Bornier d'entrée/sortie . Pour connecter siréne filoire, détecteurs filoires...
BGL : Entrée (NC) pour connecter une commonde de déclenchement d'alerte intrusion
SMOKE : Entrée (NC), pour connecter un détecteur de fumée filaire
HELP : Entrée (NO), pour connecter une commonde de déclenchement d'olerte médicole
NC : Sortie normolement fermée pour commoander un systeme owxiliaire (enregistreur vidéo...)
NO : Sortie normolement ouverte pour commander un systeme owxiliaire
GND : Point de mosse des entrées de déclenchement ou de détecteurs
B+ : Sortie 12V pour alimenter des occessoires & faible consommation
OUT : sortie pour broncher la siréne filoire (ou le tronsmetteur de lo siréne sans fil)
GND : Point de mosse de la siréne filaire
7. Connecteur pour l'odoptoteur d'olimentation : DCI2V
8. Prises R pour téléphone et entrée ligne
9. Botterie rechargeoble (non incluse dans le kit)
10. Connecteur pour lo botterie

'3 * Réglages de l'installateur

Mot de posse «Install» progrommé en usine : 123456

3-1 * Pour entrer dans le menu des réglages

1. Entrer le mot de posse "Install" pour occéder ou menu de régloge. L'écron s'offiche comme ci dessous:

Code.******
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* En cos de mot de posse incorrect : lo centrole offiche "Accés refusé", et beep une fois

Alclclels| Ir le|f lulsle

* Si le mot de posse est incorrect 3 fois de suite, le clavier est bloqué pendont 1 minute et I'écron s'offiche comme
ci-dessous. |l est possible de raccourcir de délai en utilisont le bouton "Désarmer" de lo télécommande.

SEEICURI'|TIE|l DOMI |C]I ILIE
Cl lajvi]i lelr| |b|l lolglule

* Si le mot de posse est incorrect 9 fois de suite (3 blocoges de clavier), I'écran s'offiche comme ci-dessous et la siréne
se met & sonner (aucun numéro de téléphone n'est composé). Pour arréter lo siréne, il faut oppuyer sur le bouton
"Désormer" de lo télécommonde.

Slylsit lejme| |b|l ojqlule

2. Si le mot de posse est correct, lo centrole émet un bip et I'écron s'offiche comme cidessous:

Rle|g|l |alglel: |0|- [S|Y|S[T
11- ISIEIQ |2]- IREMPIL]|. | |3]- [E|F|F

Toper un numéro pour accéder au réglage souhaité:

3-2 » O-SYST : Régloge des temps et du transmetteur téléphonique (réglages systeme)

Appuyer sur O pour y occéder

Rlelg|l lalgle|: [0- [T| 1[2(3/4|5/6|- [N
7- MS|G| [8]- |APPIEL| 9|- |CIODE

1. O-T . Pour le régloge des temps, valeur par défout : 30 secondes, mini : Is — moxi . 255s
Appuyer sur O pour y accéder, le menu suivont s'affiche:

Riegll |alglel: Tlpis| |1} Slor ft i |e
2 - Al |ajr mle| [3}- |[E|n

~—~
=
(0]
(0]

* Appuyer sur 1 pour régler le délai pour sortir de lo moison

Rlelg|l |alglel: [T|p|s
1-(Sloritfile}:| 30 Selc

* Appuyer sur 2 pour régler le déloi de déclenchement avont composition du(des) numéro(s) téléphonique(s)

Rleig|l |alglel: [Tp|s
21- Al |air mel: | 1310 Slelc

* Appuyer sur 3 pour régler le déloi de déclenchement pour entrer dans lo moison

Rlelg|l |alglel: [T|p|s
3-Enjitirelel:| 3|0 Slelc

o
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2. 123456-N . Pour mémoriser les 6 différents numéros de téléphone (20 chiffres moxi por numéro), Appuyer sur un chiffre
de 1 & 6 pour choisir le numéro & enregistrer

Rlelg|l |alglel: Num |t e|l lejplh}: |1

Numéros 1, 2, 3 . Numéros de voisins, omis, membres de lo fomille & appeler en cos d'alerte (ou pos, cor régloble, voir plus
loin dans cette notice)

Numéro 4 . Premier numéro appelé en cos dalerte dintrusion (société de télésurveillance, ou outre, téléphone GSM par
exemple)

Numéro S . Premier numéro oppelé en cos dalerte incendie (pompier si légolement occeptoble, ou outre, téléphone GSM
por exemple)

Numéro 6 . Premier numéro oppelé en cos d'olerte médicole (Somu ou pompier)

Remarque : Cette olorme peut gérer 3 types d'olertes:.

* Alerte intrusion . déclenché lorsqu'un détecteur d'ouverture ou de présence est activé, lorsque le bouton "Panique" de lo
télécommoande est oppuyé, lorsque quelqu'un ouvre le compartiment & batterie de la centrale, lorsque l'entrée filaire de la
centrale regoit une impulsion.

* Alerte incendie : déclenché lorsqu'un détecteur de fumée filoire connecté sur lo centrale envoi une impulsion.

e Alerte médicole . déclenché por le bouton "Aide" de couleur rose de lo centrale, le bouton médical durgence (montre), l'entrée
filaire.

3. 7-MSG : Pour enregistrer les 3 messoges ossociés & choque alerte (numéros 4, 5 ou 6) et le messoge commun. Appuyer sur 7
pour entrer dans ce menu, l'écron suivont s'affiche:

Rlelg|l jalgle|: Elnr|. | Meels|slalgle
Sle[l | Msg|:|1] (2] [3] |4

Choque messoge peut durer jusqu'd 15 secondes moximum. Si le messoge dure moins de 15 secondes, OpPPUYEr SUr s POUr
terminer l'enregistrement.
Suivant le type d'olerte, lo centrole va composer le numéro 4, 5 ou 6 dépendont du type d'olerte déclenché, puis diffuser le
messoge correspondant & ce type d'alerte, suivi du messoge commun:

MSG 1 : Messoge ossocié & une oalerte intrusion

MSG 2 . Messoge ossocié o une olerte incendie

MSG 3 : Messoge associé & une olerte médicole

MSG 4 . Messoge commun (nom, coordonnées...)

Exemple en cos d'olerte intrusion:
- l'alorme sonne d'abord pendont le délai de déclenchement avant composition (régloble de O o 255s)
- lolorme se coupe et la centrale compose le numéro 4
- si quelqu'un décroche, l'olorme diffuse le messoge MSG 1 suivi du messoge MSG 4 por deux fois (1, 4)

* Appuyer sur 1 pour enregistrer le messoge MSG 1, I'écron suivont s'offiche -

Rlelg|l lalgle|: Elnr|. | Miels|s|algle
Sle|l | Msig|: |1 115 Slelc

Quond l'enregistrement du messoge est terminé, le messoge enregistré outomatiquement diffusé pour vérification, et I'écron
s'offiche comme ci-dessous:

Rlelg|l |ajglel: Llelc|t| Me|s|sjalgle
Slell | Msig|: |1 115 Sle|c

4. 8-APPEL . Pour régler le mode de composition : (2-Tous por défout pour composer tous les numéros.

Rlelg|l |alglel: | Mol/dle| |Aplplell
1-1S)i mp|l le| 2 |Tlou|s 2

* Appuyer sur 1 pour un seul essoi de composition de numéro (Si le premier numéro oppelé décroche, le prochain n'est
pOS COMPOsé)

o
0]

Rlelg|l lalglel: | Mo Apiplell
1- S|l mpll el 2 [Tlouls 1
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* Appuyer sur 2 pour 3 cycles d'essois de composition de numéro.

Rlelg|l |alglel: | Mol/dle| |Aiplplel]l
1-1S)i mp|l le] 2 |Tlou|s 2
5. 9-CODE : Pour chonger les mots de posse (Valeurs d'usine : "Install' . 123456, "Moster": 135246). Pour chonger le mot de posse,

toper les 6 chiffres du nouveou ou oppuyer sur « pour terminer si celui-ci foit contient moins de 6 chiffres. Lo mention "OK"
s'offiche olors & ['écron.

Rlelg|l |algle|: [Ch|a|n|gle|r | |Clo|d|e
1- |l nisit jall || | [2]- Mals]t |e]|r

* Appuyer sur 1 pour officher le menu du mot de posse

Rlelg|l |algle|: [Ch|a|n|gle|r | |Clo|d|e
-l nisitjall || : 12131456

* Appuyer sur 2 pour officher le menu du mot de posse "Moster

Rlelg|l lalglel: ICh|a|n
2|- Ma ;

w
—
4))
=
N
w |«

3-3 ¢ 1I-SEQ : Mémorisation séquentielle des détecteurs

Appuyer sur 1 pour entrer dans ce menu. Tous les détecteurs doivent étre mémorisés dons la centrale pour que lors du
déclenchement de l'un dentre eux, lo centrole puisse lidentifier et réogir en conséquence.

A chaque fois que lo centrole mémorise un détecteur, elle lui attribue un numéro (de 1 & 63). Il fout alors noter ce numéro sur le
détecteur.

Il sera possible de remplocer un détecteur défectueux en mémorisant le nouveou & lo méme odresse mémoire dons lo centrole.

Il sera aussi possible de supprimer un détecteur de lo mémoire de lo centrole.

Attention, il n'est pos possible de supprimer un détecteur de lo mémoire, puis de le reprogrommer. Cependont, si un détecteur est
supprimé de lo. mémoire por erreur, il foudro effocer toute lo mémoire de lo centrole et donc recommencer lo mémorisotion de tous
les détecteurs.

Dans le menu :

Rlelg|l [algle|: [0} [S]Y[ST
11- [SIE[Q [2|- RIEMMPILL | 3| |[E|F|F

* Appuyer sur 1 pour loncer lo mémorisation séquentielle (aussi oppelé opprentissage séquentiel):

Aplpirieinit i |s| [Slelqule|nt fi |e]l
Dielc|l leiniclhle|r| |dlet |elc|t | |01

(lo mémorisation commence por le détecteur O1)

Méthode pour mémoriser chaque type de détecteur:

1. Détecteur infrarouge -
Mettre lo pile dons le détecteur, puis mettre le switch en position "C'. Lo led du détecteur s'ollume pendont une seconde. Celo
signifie que le détecteur effectue une tronsmission de signol d'une seconde, ce qui permet & la centrole de le mémoriser. Sinon,
il suffit de bouger devont pour provoquer une transmission de signal d'une seconde.

2. Détecteur d'ouverture:
Mettre lo pile dons le détecteur et faire posser I'aimont de lo position fermé & ouvert (opprocher 'oimont du copteur, puis
['éloigner). Le détecteur émet pendant une seconde, ce qui permet & lo centrole de le mémoriser.

3. Télécommonde
Mettre la pile dons lo télécommoande et appuyer sur le bouton "PANIQUE". Lo télécommonde est alors mémorisée dons lo
centrole.

4. Montre bouton d'urgence:
Mettre lo botterie dons lo montre et oppuyer sur le bouton. Le bouton est alors mémorisé dans la centrale.

5. Détecteur de fumée:
Appuyer sur le bouton test du détecteur, ce qui simule un déclenchement et permet o la centrole de le mémoriser.

o
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Quond un détecteur est mémorisé dons lo centrale, I'écran s'affiche comme ci-dessous:

Alp (p s| Slelquielnit|i e

riefnit |i

Dielt leiclt lejufr| |a] |ou
Alplpir le[n

C n

Si le détecteur est déjo mémorisé dons lo centrole, I'écron s'offiche comme ci-dessous:

Si le nombre de détecteur est trop important et que lo mémoire est remplie, I'écron s'affiche comme ci-dessous:

Alplplrieinit |i is| [Slelqulelnit]i |e

Me mioli |r le| |pll |eli n|e 63

NOTE :

1. Lles détecteurs de type détecteur de fumée, bouton "Panique” de la télécommande, bouton "Aide" de lo centrale, montre bouton
d'urgence sont toujours actifs (centraole ormée totale/poartielle ou désarmée). lls sont dons lo zone 24H.
2. L'olorme peut étre armée totolement ou partiellement. En fait, en armement partiel, les détecteurs de mouvement infrorouge ne

sont pos octifs, ce qui permet de circuler dons lo zone protégée sans déclencher l'olorme.

3-4 * 2-REMPL : Remplacement d'un détecteur

Pour remplocer un détecteur (défectueux) por un nouveou, il fout préciser le numéro de mémoire du détecteur & remploacer lorsque

I'écron s'affiche :

Remp|l |alclefr | Dleit elcit |lejulr

Taple/r| njum [dieit elc|t |: [x|x

Toper alors le numéro du détecteur & remplacer puis « , et déclencher une transmission du nouveou détecteur.

3-S5 ¢ 3-EFF : Effocement d'un ou de tous les détecteurs

Appuyer sur 1 pour effocer un détecteur particulier ou sur 2 pour effocer tous les détecteurs de lo mémoire:

Ef f lajclelr| |dleft elct |elu

-

1 Unji |qlule 2+ Tlojuls

Effocement d'un détecteur :

Ef f @ajcleir| |dlet |elct |elulr
1- Unji lqule Num

Ef f ajcleir| |dleft lelct |ejulr
Ef f @alclelr | lolk N{u|m

Entrer le code du détecteur & effocer puis oppuyer sur e

Effocement de tous les détecteurs :

Lo centrole demande alors de confirmer, oppuyer sur « pour confirmer l'effacement, ou sur

x pPour annuler.

Ef f @ajcleir| |dlet |elct |elulr

Coniffli|rimefr|? Enlt|rlele

Ef f lajcleir| |dleft elct |ejulr
At [t lein/dfr le].

Ef f @ajcleir| |dlet |elct |elulr

Touls| |elf |flalcle|s| ok
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"4+ Fonctions pour 'utilisateur

4-1 * Types d’alertes

- Alerte intrusion : déclenché lorsqu'un détecteur d'ouverture ou de présence est octivé, lorsque le bouton "PANIQUE" de lo
télécommonde est oppuyé, lorsque quelqu'un ouvre le compoartiment & botterie de lo centrole, lorsque l'entrée filaire de lo centrole
recoit une impulsion.

- Alerte incendie . déclenché lorsqu'un détecteur de fumée filoire connecté sur lo centrale envoi une impulsion.

- Alerte médicale . déclenché por le bouton "Aide" de couleur rose de lo centrale, le bouton médical d'urgence (montre), l'entrée
filoire.

Mot de posse "Moster" progrommé en usine: 135246

4-2 * Armer/désarmer

Toper le mot de posse "Moster", 'écron s'offiche comme ci-dessous -

Code.******

Alciclels| [aultiolr|i [s|e
Clodle| Malslt e]r

Si le mot de posse est incorrect, loloarme émet un bip d'overtissement et I'écron s'offiche comme ci-dessous:

Alciclels| [rlelfluilsle

Si le mot de posse est correct, 'olorme émet un bip long et I'écron s'offiche comme ci-dessous:

MAIS[T |[ER
T- TIOTAL| P|- PIART|l [EIL

[l fout olors sélectionner un des deux modes.

Armement total : Appuyer sur le bouton 1} de lo centrole pour sélectionner I'armement total et I'écron s'offiche comme ci-dessous:

00| SIE|ICURI [TIE| DOIMI |C|l [LIE
Ar me menjt | [TIO[TIALL

Armement partiel . Appuyer sur le bouton €} de lo centrole pour sélectionner I'ormement povtiel et l'écron s'affiche comme ci-
dessous:

00| SIE|ICURI [TIE| DOIMI |C|l [LIE
Ar me meinit | |PJAIRT]l |E|L

NOTE :

1. Les détecteurs de type détecteur de fumée, bouton "Ponique" de lo télécommande, bouton "Aide" de la centrale, bouton
médical d'urgence sont toujours octifs (centrale armée totole/partielle ou désormée). lls sont dons lo zone 24H.

2. Ll'alorme peut étre armée totalement ou partiellement. En foit, en armement portiel, les détecteurs de mouvement infrarouge ne
sont pos octifs, ce qui permet de circuler dons lo zone protégée sans déclencher l'olorme.

4-3 * Fonction vérification

Appuyer sur le bouton v pour vérifier les régloges dinstallation. Celo permet & l'utilisoteur de consulter les différents régloges
effectués por linstallateur. Voir le chopitre précédent pour la signification et la navigation dans les menus.

Vielrji [f:10-T| 1213456} |N
7- MS|G 8- APPIELL

Cette fonction est aussi utile pour vérifier les détecteurs. En effet, quand I'écron précédent est offiché, lorsque un détecteur est octivé
(Exemple une porte équipée dun détecteur se ferme, le messoge correspondant & 'événement s'offiche pendont 1 seconde. Celo
permet de vérifier le numéro mémoire d'un détecteur, ou de vérifier que celui-ci est bien & portée de lo centrole opres linstallation &
l'emplocement définitif.

o
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4-4 * Fonction appel panique

En cos durgence, il est possible de déclencher une alerte et ainsi lo numérotation outomatique qui correspond ou type d'alerte

déclenchée.

* Pour déclencher une alerte intrusion : Appuyer sur ¢ + 4, l'olarme sonne puis lo numérotation outomatique compose les
numéros 4, 1, 2, 3

* Pour déclencher une olerte incendie : Appuyer sur ¢ + 5, l'alorme sonne puis lo numérotation outomotique compose les
numéros 5, 1, 2, 3

*  Pour déclencher une olerte médicole: Appuyer sur & + 6, lolorme sonne puis lo numérotation outomotique compose les
numéros 6, 1, 2, 3

4-5 * Armer/désarmer I'alarme par téléphone

Ce systéme permet de commander l'olarme & distonce en se connectont & la centrole por lintermédioire de la ligne téléphonique. I
suffit pour celo de composer le numéro de téléphone de lo maison protégée, et dottendre le décroché de lo centrale oprés 10
sonneries.

Un "bip" confirme la licison & lo centrale, et il faut olors toper le mot de posse "Moster'. Si ce mot de posse est correct, lo centrole
émet un long "bip" (si le mot de posse fait moins de 6 chiffres, il fout le volider en utilisant lo touche #). A ce moment, lo centrale
va communiquer son étot (totalement armé, portiellement armé, désormé) en émettont des "bip":

* 1 "oip" = Armement totol
° 2 '"oip" = Armement portiel
e 3 'bip" = Désarmée

A ce moment il est possible de chonger I'étot de 'alarme en utilisont les touches:
* 1 pour Armement totol —3 lo centrale émet 1 "bip"

* 2 pour Armement portiel —B lo centrole émet 2 "bip"

e 3 pour Désormer — lo centrale émet 3 "bip"

* 4 pour entrer en mode communication téléphonique

* O pour terminer lo communication téléphonique.

Remarque : Si le systeme est dons un état armé (total ou partiel), il que l'on veut changer cet état, il fout d'abord désarmer
l'alorme. Dans o cos contraire, lo centrole émet 3 "bip" courts pour signoler le refus de prendre linstruction. Donc oppuyer sur 3
pour lo. désarmer.

4-6 * Communication vocale par téléphone

En cos d'alerte, lorsque lo centrole compose un numéro mémorisé et que quelqu'un répond, cette personne entend le messoge
d'olerte, puis il est possible de communiquer vocalement por lintermédioire de lo centrole. Pour cela il fout toper 4 sur le téléphone
ce qui permet de porler ovec quelqu'un qui ourait déclenché l'alorme (olerte médicale ou incendie) ou de menocer un intrus. Pour
terminer lo. communication, appuyer sur lo touche O du téléphone, sinon, lo communication se termine automatiquement aprés 5
minutes.

Quond on utilise cette fonction, lo centrale arréte de composer les autres numéros enregistrés.

4-7 * Fonction carillon

Quond le systéme est désarmée, appuyer sur le bouton corillon (13) pour octiver la fonction carillon. Si un détecteur de porte est
déclenché, lo centrole émet un "Ding-Dong" et I'écron ci-dessous s'offiche -

o |SIEICIURI |TE| IDOMI |C|l ILIE
Carili|l| [Delslar ime

4-8 * Fonctionnement de la numérotation automatique

Ce systeme enregistre jusqu'd 6 numéros de téléphone dons lo centrale. Si une olerte est déclenchée, lo centrole va d'abord sonner
pendant un temps réglable, puis commencer oppeler les numéros mémorisés et diffuser les messoges préenregistrés.

Suivont le type d'olerte, lo centrale va composer le numéro 4, 5 ou 6 dépendont du type dolerte déclenché .

Alerte intrusion : 4
Alerte incendie : &
Alerte médicole : 6

puis diffuser le messoge correspondant & ce type dolerte, suivi du messoge commun :

MSG 1 . Message ossocié & une alerte intrusion
MSG 2 . Messoge associé o une olerte incendie
MSG 3 . Messoge associé o une olerte médicale
MSG 4 . Messoge commun (nom, coordonnées...)

Exemple en cos d'olerte intrusion -
- l'olorme sonne d'abord pendont le délai de déclenchement avont composition (régloble de O & 255s)
- lolorme se coupe et la centrale compose le numéro 4
- si quelqu'un décroche, 'olorme diffuse le messoge MSG 1 suivi du messoge MSG 4 por deux fois (1, 4)

o
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4-9 * Fonction historique des évéenements

Pendant choque événement (déclenchement d'un détecteur, batterie faible d'un détecteur ou de la centrole), I'écran offiche ce qui
se posse. Exemple :

63| DETIEICTEURH PIORTIE
01| Olulvlelrit |ulrle

Lo centrole mémorise jusqu'd 5 événements qui sont consultobles qu'elle est désormée. Elle émet aussi 3 "beep" courts toutes les 10
secondes pour signaler que un ou des événements sont en mémoire.

Pour consulter I'historique des événements, désarmer l'olorme, I'écron suivont s'affiche olors -

00| [SEEICIURI |TE| IDOMI |C|l ILIE
Diels |ar me MS|G

e premier messoge et appuyer & NOUVEOU sUr « pour officher le message suivont -

3| DETIEICTIEUR| PORTIE
01| Oulvielr ulrle

offiche :

Appuyer sur lo touche s pour lire

(@)

Quond lo botterie de secours est trop faible, le messoge suivont s

Blajt tleir|i le| d
slelclolulr|s| If |afi Ibll |e

Appuyer sur lo touche » pour effocer tous les messoges.

ME|S|SIAIGE|S| [E|F|FAICIE|S

D

Détecteur infrarouge »

Le détecteur de mouvement & infrorouge est concu pour détecter le mouvement d'objets dons des pieces ou des couloirs. Lo portée
de détection est de 10m avec un angle horizontal de 84°.

Avont d'utiliser le détecteur, il doit étre mémorisé por o centrole.

Ce type de détecteur ne provoque pos d'alarme lorsque lo centrale est partiellement ormée.

Légende . -

1. LED @

2. Bouton morche /orrét

3. Régloge sensibilité

4. Pile >

S. Support de fixation 2*

6. Troppe botterie S 2
kﬁ_—I"_J J

I+ Caroctéristiques

1. LED : Quond le détecteur détecte o présence d'un humain, lo LED rouge s'allume pendont 1 seconde. Cela signifie que le
détecteur tronsmet un signol pendant 1 seconde & lo centrale. Quond la pile est faible, le détecteur tronsmet owussi un signal
pendont 1 seconde.

2. Bouton C/OFF/W .

* En position "C", comme Continu, le détecteur est en fonctionnement octif quasi permonent. A chaque détection de mouvement,
le détecteur émet un signal & lo centrole puis ottend de 3 & S secondes avont de recommencer & détecter les mouvements.

e En position "OFF", le détecteur est totalement éteint.

* En position "W', le détecteur est en mode économie de pile. A chaque détection de mouvement, le détecteur émet un signal &
lo centrole puis ottend de 2 & 3 minutes avont de recommencer & détecter les mouvements.

3. Sensibilité de détection: (1, 2, 4)

1. élevé
2 . moyen
4 . foible

4. Pile : 9V olcaline de type 6F22

5. Support de fixation : pour fixer le détecteur & un mur

6. Troppe de la pile : Il n'y o pos de détecteur d'ouverture de troppe de pile pour ce détecteur cor si quelqu'un approche du
boitier, un signol d'olerte o déjo été émis.

o
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"2 * Remplocement de la pile ,,

Remplacer la pile quand le détecteur envoi le messoge suivant & la centrole -

63| DE|TEICTEUR| | R
0| Pli|l le| flali b|l e

(dans l'exemple précédent, le détecteur est mémorisé en numéro Ol dans la centrale)

® ® ©) ®

el

Oom

9V 6F22

'3 * Conseils de positionnement

Les détecteurs de mouvement détectent le mouvement des humains et des animoux dons leur espoce de détection por les voriations
de chaleur. Il est recommandé de ne pos instoller ce type de détecteur dons les endroits suivants:

* Ou un opporeil provoque des variations de température trop ropides (oir conditionné, ploque chouffonte...).
e Ou le détecteur est exposé o lo lumiere du soleil.

* A coté dapporeils électriques trop puissants ou qui émettent de la rodio comme réfrigérateurs, fours & micro-ondes, varioteurs de
lumiére...

* Quond des meubles bloquent lo portée du détecteur cor ils sont trop prés.

* Lo ou des onimoux domestiques possent trop souvent.

* En foce de gros objets réfléchissant comme un grand miroir par exemple.

* Dons une solle de baoin ou ce genre d'endroit oU 'humidité est trés importante.

"4+ Installation du détecteur ‘

* Avont dinstaller le détecteur, s'assurer quiil est bien mémorisé dons la centrale.
* Houteur dinstallotion recommondée : 2m
* Orienté & 14° vers le bos

Appuyer sur le bouton y de la centrale, pour une vérification: tester lo détection en marchant dons le chomp de portée, lo LED
rouge s'allume pendont 1 seconde lors d'une détection, et lo centrale offiche le numéro du détecteur.

(\‘i le détecteur doit étre monté & 2 m
g de hauteur et incliné & 14° vers le bos

niveou moyen : 5 niveoux

niveou hout : 8 éléments

Message affiché sur la centrale en cas de détection de mouvement :

63| DE|TEICTEUR| | R
01| Zlonle
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Détecteur de porte/fenétre

Le détecteur d'ouverture pour porte ou fenétre est un copteur mognétique ossocié & un aimont qui détecte quond celui-ci est
proche de lui. Si l'oimont s'éloigne (porte ou fenétre qui s'ouvre), le détecteur envoi un signol radio & lo centrale.

4

Légende .
1.  Aimont

2. LED (s'allume pendant lo tronsmission
rodio ou moment ouU I'oimont s'éloigne)
3. Détecteur

4. Troppe de lo pile —

¢ e e

Lo fleche de l'oimant et celle du détecteur doivent étre placées foce & foce pour un bon fonctionnement.

I+ Remplacement de la pile J)

Remplacer la pile quand le détecteur envoi le messoge suivant & la centrole:

63| DIETE|/CTEUR| FENETRE
of| Pli [l le] flaji b|l e

(Dons l'exemple précédent, le détecteur est mémorisé en numéro Ol dans lo centrale et est configuré en mode "fenétre™)

E} e
4 |
— Bl — A +
¢ BT 12V-23A
[®]
1l
'2 * Réglage en mode détecteur de porte ou fenétre |
En mode "porte" : une détection d'ouverture ne déclenchera pos instontonément une olerte intrusion pour que l'on puisse rentrer
dons lo maison — Mettre le covalier sur D.
En mode "fenétre" . une détection d'ouverture déclenchero une olerte intrusion instontonément —p= Mettre le covalier sur W.
régloge °
du mode
D (4
porte
W

D
fenétre —ﬂ,
w
Notes:

1. Lo Led sur le copteur s'allume une seconde lorsqu'une détection se produit.
2. |l doit y avoir impérativement moins de dmm d'espoce entre 'oimont et le détecteur, sinon celo ne fonctionnera pos correctement.

Quond le systéme est armé -
* Fenétre ouverte :
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* Porte ouverte :

Quond le systéme est désormé .
* Fenétre fermée .

63| DETE|CTEUR| FENETRE
01| Fle|r meft |u
* Lo troppe des piles d'un détecteur fenétre est ouverte -
63| DETE|CTEUR| FENETRE
Of| Ef|frialct|
* Lo troppe des piles d'un détecteur porte est ouverte :

63| DEETEE/CTIEUR] PIORTIE
of| E '

_,
D

o
~—~
(@]
>
~—
=
QO
©
©
()

"4+ Installation du détecteur

* Avont de fixer le détecteur, s'ossurer quiil est
bien mémorisé dans lo centrole.

e Coller lo bonde de double face o l'arriére du
copteur mognétique

* Avont de coller le détecteur et son aimont &
l'emplocement voulu, vérifier que les fléches
tombent en foce l'une de loutre, et que lespace

aimoant

entre le copteur et loimant est inférieur & Smm. copteur Cm%%ﬁg;iq -
. . mognétique

Emplocements recommoandés pour le détecteur de 9Nt

porte/fenétre. @

fenétre \

e

Télécommoande »

Lo télécommande permet dormer (partiellement ou totolement), de désarmer ou de générer une olerte intrusion. Avont d'utiliser la
télécommande, il est impératif de lo mémoriser dons lo centrale (méme méthode que pour un détecteur).

Légende .
1. LED témoin de transmission : s'ollume quond on

oppuie sur un bouton

2. Bouton "Désormer". oppuyer dessus pour
désarmer l'alorme

3. Bouton "Totol" : oppuyer dessus pour armer
totolement l'alorme

4. Bouton "Partiel" : oppuyer dessus pour ormer
portiellement l'alorme

8. Bouton "Panique"; oppuyer dessus pour
déclencher une alerte intrusion

6. Compoartiment & pile. (Tyoe 12V 23A alcaline)
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* Appui sur 1Y lo centrale offiche le messoge suivont -

63| [TIEL|E[COMMAIND
Armement | [TIO

—[m
>
=

* Appui sur AT | lo centrole offiche

63| [TELLE/ICOMM
me me n t

* Appui sur « lo centrole offiche le messoge suivont :

63| [TIEILE[COMMAIND|E
011 Plani

e messoge suivont :

0| >

* Appui sur

d' , lo centrole offiche le messoge suivant -

63| TIELE|C

0N De

-

"2 * Remplacement de fa pile

Retirer lo vis, ouvrir lo télécommande en deux, retirer la pile usogée, puis mettre en place la nouvelle pile en respectont lo polorité.

Dl

'!L@D@

Caractéristiques techniques

i

12V-23A

I+ Centrale

Fréquence rodio

433 MHz

Alimentation

230Voc / 12Vdc

Consommation

70 mA (repos), 200 mA mox

Entrée de déclenchement

intrusion : Normalement fermé
incendie : Normalement fermé
aide médicale : Normalement fermé

Sortie awuxiliaire

normolement ouvert/fermé

Botterie de secours

12H

Température de fonctionnement

O°C ~ 40°C

Portée rodio

50m en chomp libre

Code de sécurité

Hopping code

Temps d'octivation de I'olarme O~255s

Numéroteur téléphonique DTMF

Durée des messaoges vocoux 4x15s

Nombre de numéros de téléphone 6,20 digits por numéro
Motérioux ABS

Poids 7209

Dimensions 260x170x35mm
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"2+ Détecteur de porte/fenétre

Alimentation 12Vdc por pile 23A
Consommation en veille 1 uA
Consommation en émission 7.5 mA

Fréquence rodio 433 MHz

Portée d'émission 50m

Toléronce d'écortement 6 mm mox
Tempéroture de fonctionnement O0~40°C
Dimensions 28x100x17 mm
Poids 419

3+ Détecteur infrarouge

Alimentation 9Vdc por pile 6F22
Consommation en veille 20uA

Consommation en émission 7 mA

Fréquence rodio 433 MHz

Portée d'émission rodio 50m en chomp libre
Portée de détection infrorouge 10m

Angle de détection (horizontol) 84°

Tempéroture de fonctionnement O0~40°C

Dimensions 65x40x110 mm
Poids 879

‘4 Télécommande

Alimentation 12Vdc por pile 23A
Fréquence rodio 433 MHz

Portée d'émission 50m en chomp libre
Tempéroture de fonctionnement 0~40°C

Dimensions 45x15x70mm

Poids 279

"5+ Démolition et mise au rebut

Précisions relatives & la protection de I’environnement

= Le consommateur est tenu por lo loi de recycler toutes les piles et tous les accus usogés. Il est interdit de les jeter dons une
X poubelle ordinairel
3

ﬁi Des piles/occus contenont des substonces nocives sont marqués des symboles figuront ci-contre qui renvoient & linterdiction de

(N les jeter dons une poubelle ordinaire. Les désignations des métoux lourds correspondants sont les suivants Cd= cadmiun, Hg=
mercure, Pb= plomb. Il est possible de restituer ces piles/occus usagés ouprés des déchetteries communales (centres de tri de motérioux
recyclobles) qui sont dons 'obligotion de les récupérer.

Ne pos laisser les piles/piles boutons/accus o la portée des enfonts. Les conserver dons un endroit qui leur est inoccessible. Il y o risque
qu'elles soient ovolées por des enfonts ou des animoux domestiques. Donger de mort! Si celo devait orriver molgré tout, consulter
immédiotement un médecin ou se rendre & I'hdpitall

Faire ottention de ne pos court-circuiter les piles, ni les jeter dons le feu, ni les rechorger. Il y o risque d'explosion!

e= Ce logo signifie quiil ne faut pos jeter les appoareils hors dusoge avec les ordures ménogeres. Les substonces dangereuses
% qu'ils sont susceptibles de contenir peuvent nuire & lo santé et o 'environnement. Foites reprendre ces opporeils par votre
distributeur ou utilisez les moyens de collecte sélective mis & votre disposition por votre commune.
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ovidsen

DECLARATION DE CONFORMITE CE
(DIRECTIVES CEM 2004/108/CE, BASSE TENSION 2006/95/CE, R&TTE 1999/O5/CE)

SOCIETE (fobricont, mondotaire, ou personne responsoble de lo mise sur le morché de I'équipement)
Nom S.A.S AVIDSEN
Adresse . Node Pork Touroine

37310 Touxigny

France

Téléphone : (33) 2 47 34 30 60 Télécopie : (33) 2 47 34 30 6]

IDENTIFICATION DE LEQUIPEMENT

Morque - AVIDSEN

Désignation commerciole : Alorme sons fil multi-zones

Référence commerciole : 100740

Kit constitué de - 1 Centrale 100740 + 1 télécommande 100746 + 1 détecteur IR 100745 + 1 détecteur d'ouverture 100748

Je soussigné,
NOM ET QUALITE DU SIGNATAIRE Alexondre Choverot, président

Déclore sous mon entiére responsobilité que :
- Le produit précédement cité est conforme & lo directive CEM 2004/108/CE et so conformité o été évoluée selon les normes oppli-
cobles en vigueur :
e EN 301 489-3 V1.4.1
* EN 301 489-1 V1.6.1
EN 61000-3:2006
EN 61000-3-3:1995+A1.2001+A2:.2005
EN 55022.2006
EN 50130-4:1995+A1.1998+A2.2003
- Le produit précédement cité est conforme & lo directive Bosse Tension 2006/95/CE et so conformité o été évoluée selon les
normes opplicobles en vigueur :
* EN 60950-1.2006
- Lo télécommonde incluse dans le produit précédement cité est conforme o lo directive R&TTE 1999/O5/CE et so conformité o été
évoluée selon les normes opplicobles en vigueur :
e EN 300 220-2 V2.1.2
* ES 203 O21-1 V2.1.1;
* ES 203 021-2 V2.1.2,
* ES 203 021-3 V2.1.2

Date : Aout 2008

Signoture -
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